CES 2401/2025/DABO

Cislo stavby dodavatele: DC 042058 Cislo dohody SEVK: 2020_06736

Cislo dohody odbératele: Evidencni ¢islo odbéru dodavatele: 681192609
681192610

Dodatek €. 7
k Dohodé o Upravé vzajemnych prav a povinnosti mezi dvéma vlastniky provozné souvisejicich
kanalizaci a COV
uzaviena na zakladé § 8 odst. 3 zakona ¢. 274/2001 Sh., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potiebu a o
zméné nékterych zakonl (zakon o vodovodech a kanalizacich)

Ugastnici dohody

Nize uvedeného dne, mésice a roku uzavreli

Zweckverband Abwasserbeseitigung ,,Obere Mandau*

se sidlem Rathausplatz 1, 02782 Seifhennersdorf

zastoupeny pani Mandy Gubsch, pfedsedkyné sdruzeni

na strané jedné jako vlastnik kanalizaéni sité na (zemi Spolkové republiky Némecko mezi mésty Rumburk a
Varnsdorf

(dale jen ZVA)

Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

se sidlem Teplice, Pritkovska 1689, PSC 41550

IC: 49099469, DIC: CZ 49099469

zapsana u Krajského soudu v Usti nad Labem, oddil B, viozka 466

na strané druhé jako Vlastnik kanaliza&ni sité mésta Rumburk a Varnsdorf a COV Varnsdorf
(dale jen SVS) AL N Py
zastoupené spole¢nosti:

Severoceské vodovody a kanalizace, a.s.

se sidlem Teplice, Pritkovska 1689, PSC 41550

IC: 490 99 451, DIC: CZ 49099451

zapsana u Krajského soudu v Usti nad Labem, oddil B, viozka 465

Zastoupena Ing. Davidem Votavou, generalnim feditelem

jako provozovatel kanalizaCni sité a zmocnény zastupce SVS

(dale jen SCVK)
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ve smyslu ustanoveni §8 odst. 3 zakona €. 274/2001 Sh., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potiebu a o
zméné nékterych zakont (zakon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,ZVK"),
tento Dodatek €. 7 k Dohodé o Upravé vzajemnych prav a povinnosti mezi dvéma vlastniky provozné
souvisejicich kanalizaci a COV:

Smluvni strany se vzajemné dohodly na zméné kap. 2 Pfedmét dohody, ¢lanek |. Misto pfedani a misto méfenti,
odst. 2., jeZ se nahrazuje timto znénim:

2. Pfedmétem vylctovani bude jen objem odpadnich vod odvedeny do kanalizace na izemi SRN. Objem
odpadnich vod k fakturaci bude stanoven podle objemu stoéného u odbératelli na tzemi SRN napojenych
do kanalizace ZVA (k tomuto objemu bude pfipoéten objem odvedenych odpadnich vod od firmy
Kindermann GmbH) a podle mnoZstvi splaskovych odpadnich vod a kalii z domovnich COV a jimek
z nemovitosti nenapojenych do kanalizaéniho systému a navezenych do vypoustéci stanice zausténé do
kanalizace ZVA, s piipoctenim 25% balastnich vod, a to s u€innosti od 1.1.2025. Toto mnoZstvi bude
stanoveno podle dokladi ZVA.

Uginnost v ostatnich, timto dodatkem nedotéenych &astech zlistava smlouva beze zmény.
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Za spolecnost

Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

provozovatel kanalizaéni sité a COV a
zmocnény zastupce SVS spolec¢nost

Severoceské vodovody a kanalizace, a.s.

Za spolecnost
Zweckverband Abwasserbeseitigung ,,Obere Mandau*

Ing. David Votava Mandy Gubsch
generalni feditel predsedkyné sdruzeni AN
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Saveroteské vadovedy a kanalizacs, a.s
415 50 Taplice, Pfitkovsks 1609
IC: 49090451 DI 249180451
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Im Sinne der Bestimmung §8 Absatz 3 des Gesetzes Nr. 274/2001 Sh., liber Wasserleitungen und
Kanalisationen fiir den offentlichen Bedarf und iiber Anderung einiger Gesetze (Gesetz iiber Wasserleitungen
und Kanalisationen), in der Fassung spaterer Vorschriften (nachstehend ,ZVK" genannt), folgende Vereinbarung
Zusatz Nr. 7 zu Vereinbarung Uber Regelung der gegenseitigen Rechte und Pflichten zwischen zwei Eigentiimern
der betrieblich zusammenhéngenden Kanalisationen und Abwasserbehandlungsanlage
abgeschlossen:

Die Vertragsparteien haben einvernehmlich vereinbart, den Kapitel 2, Artikel I. Ort der Ubergabe und Ort der
Messung, Absatz 2 zu andern, der durch folgenden Wortlaut ersetzt wird:

2. Der Gegenstand der Abrechnung wird nur das Volumen der Abwasser sein, die in die Kanalisation auf
dem Gebiet der Bundesrepublik Deutschland abgeleitet werden. Das zu fakturierende Volumen der
Abwasser wird festgelegt gemak dem Volumen der Abwassergebiihr bei den Abnehmern auf dem Gebiet
der Bundesrepublik Deutschland, die an die Kanalisation ZVA angeschlossen sind (zu diesem Volumen
wird das Volumen der abgeleiteten Abwasser von der Firma Kindermann GmbH zugerechnet) und gemaf
der Menge der hauslichen Abwéasser und Schldmme aus den hauslichen ABA und Sammelbehéltern aus
den an das Kanalisationssystem nicht angeschlossenen Liegenschaften, und die in die Ablassstation, die
in die Kanalisation ZVA eingeleitet ist, gebracht wurden, mit Zurechnung von 25 % Ballastwéssern, diese
Regelung tritt zum 1. Januar 2025 in Kraft. Diese Menge wird geméaf den Belegen von ZVA festgelegt.

In den anderen Teilen, die von dieser Erganzung nicht betroffen sind, bleibt der Vertrag unverandert.
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Fiir die Gesellschaft Fiir die Gesellschaft
Severoceska vodarenska spole¢nost a.s. Zweckverband Abwasserbeseitigung ,,Obere Mandau“

Betreiber des Kanalisationsnetzes und ABA und
bevollméchtigter Vertreter der SVS die Gesellschaft
Severoceské vodovody a kanalizace, a.s.

Ing. David Votava Mandy Gubsch
Generaldirektor Verbandsvorsitzende

Unterschrift:.. -

Severoceské vodovody a kanalizace, a.s.
4}5 50 Teplice, Pfitkovské 1689
IC: 49086451 DIC: CZ49499451
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CES 401/2025/DABO

Nummer des Baus des Lieferanten: DC 042058 Nummer der Vereinbarung der SCVK: 2020_06736

Nummer der Vereinbarung des Abnehmers: Registernummer der Entnahme des Lieferanten: 681192609
681192610

Zusatz Nr. 7
zu Vereinbarung iliber Regelung der gegenseitigen Rechte und Pflichten zwischen zwei Eigentiimern der
betrieblich zusammenhdngenden Kanalisationen und Abwasserbehandlungsanlage
abgeschlossen aufgrund § 8 Absatz 3 des Gesetzes Nr. 274/2001 Sh., tiber Wasserleitungen und Kanalisationen
fiir den offentlichen Bedarf und (iber Anderung einiger Gesetze (Gesetz (iber Wasserleitungen und
Kanalisationen)

Am nachstehend angefiihrten Tag, Monat und Jahr haben

Zweckverband Abwasserbeseitigung ,,Obere Mandau*

mit dem eingetragenen Sitz Rathausplatz 1, 02782 Seifhennersdorf

vertreten durch Frau Mandy Gubsch, Verbandsvorsitzende

auf einer Seite als der Eigentiimer des Kanalisationsnetzes auf dem Gebiet der Bundesrepublik Deutschland
zwischen den Stédten Rumburk und Varnsdorf

(nachstehend ZVA genannt)

und

Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

mit dem eingetragenen Sitz Teplice, Pritkovska 1689, PLZ 41550

IdNr.: 49099469, USt.-IdNr.: CZ 49099469

eingetragen bei dem Bezirksgericht in Usti nad Labem, Abteilung B, Einlage 466

auf der anderen Seite als der Eigentiimer des Kanalisationsnetzes der Stadt Rumburk und Varnsdorf und der
Abwasserbehandlungsanlage Varnsdorf

(nachstehend SVS genannt)

vertreten durch die Gesellschaft: N s
Severoceské vodovody a kanalizace, a.s.

mit dem eingetragenen Sitz Teplice, Pfitkovska 1689, PLZ 41550

IdNr.: 490 99 451, USt.-IdNr.: CZ 49099451

eingetragen bei dem Bezirksgericht in Usti nad Labem, Abteilung B, Einlage 465

vertreten durch Ing. David Votava, Generaldirektor

als Betreiber des Kanalisationsnetzes und bevollmachtigter Vertreter von SVS
(nachstehend SCVK genannt)
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